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PREFECTURE DE LA HAUTE~SAONE

ARRETE 1D/2/1/72 N°eqz3p au 29 MAL 1972
-autorisant la Société Jacques PARISOT & exploiter, sur le territoire de la
commune de SAINT-LOUP-SUR-SEMOUSE, une usine de fabrique de meubles,

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le décret n® 64.250 du 14 mars 1964 relatif aux pouvoirs des
Préfets, & l'organisation des services de 1'Etat dans les départements et
ala déconcentrat}on administrative

VU la loi du 19 décembre 1917 modifiée et le décret du ler avril
1964 relatifs aux établissements dangereux, insalubres ou incommodes

VU le livre IT du Code du Travail et le décret subséguent ;
VU les plans et documents produits par la Sté Jacques PARISOT

sur l'ensemble des installations classées de l'usine dite de la Route de
Magnoncourt, & SAINT-LOUP-SUR-SEMOUSE ;

VU l'avis et les propositions du 14 janvier 1971 de M, 1'Inspec-
teur des établissements classés :

VU 1l'avis du Conseil d'Hygiéne du département de la Haute-Safine
en date du 18 janvier 1972

SUR proposition de M, le Secrétaire Général de la Haute-Sadne 3

ARRETE:

Article jer - La Société Jacques PARISOT est autorisée, aux conditions fixées
par le prégent arrété, a exploiter & SAINT-LOUP-SUR-SEMOUSE, une usine de
fabrique de meubles et autres, rangée dans la 1ére classe des établissements
dangereux, insalubres ou incommodes, et dont les activités classées sont
recapltulees au tableau ci-ammexé : ‘
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Observation
N° du batiment

Rubrique de Classe

Dési tion de 1° Lvité
gna o JLractivate la nomenclature

Un stockage aérien de 20 m3 de fuel 255-3 3éme

domestique

A

#« o8 o¢ o% on e 29

Trois ateliers d'application a froid de
vernis et peintures

Liquides inflammables de 1ére catégorie,

la quantité de vernis réunic temporairement
étant supérieure a 1.000 litres

Gy ap &8 0O 00 ©O 90 ¢a  eo

Réf. plans 33 -~ 34

,-1ére
10 a et 48

405:§F2Ia

Bs Be 40 80 0p ou 4 6D B0 Oe 4p B4 on 08 09

Trois installations de séchage de vernis
dans des tumnels a air chaud a la tempéra-

ture de 165 ° C REF, plans 33 - 34

10 a

406 1 b ~" 2éme

Deux ateliers d'application a froid de
vernis et peintures - liquides inflammables
de 1&re catégorie-par pulvérisation. lLa
quantité utilisée journellement pouvant
dépasser 25 1

me ce ©B o0 oo 49 G bp B& 4l ob W
(!

405 B 1 § .~ 2&me Réf. plans 41 - 42
Deux ateliers d'application & froid de
vernis et peintures - liquides inflammables
de 1ére catégorie , la quantité de vernis
réunie méme temporairement dans l'atelier
étant supérieure & 100 1 mais inférieure

a 1.000 litres 405 B 2 b

% 49 €4 48 wo OB ®0 #a 8 49 Op ©0 W9 FE & Qo BB S0 BWE ao’ oo o8 O
4 0b w0 o8 B4 ®d) B6 DS &4 04 ©o 98 48 9o ag

“e o8 ODe o®w ga 0P &4 08 b8

_ 2éme ‘Ref. 14 - 3

e

#% oy a®

Un dépdt de vernis -~ liquides inflammables
de 1ére catégorie en quantité supérieure &
8.000 litres, ces liquides étant contenus
dans des récipients métalliques devant

subir des transvasements Réf, plan 53

254 A 2 a _.1ére

ce oo g9 a5 @b

Un dépst de £0its dont le vernis a,été
transvasé,mais dont la quantité de vernis
encore contenueest supérieure a 200 litres

054 A 2 ¢ 3éme R&f. plan 53 ter

aaq 49 ©o o¢ @b =g @ UG DG oe 0O

Un atelier ol 1'on travaille le bois a
1'aide de plus de huit machines outils, le
stock de bois d'oeuvre étant supérieur a
15 m3, Atelier situé & moins de 30 m d'un
batiment occupé par des tiers

*

81T B Tet 2é&me R&F. plan 11

-
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Quatorze ateliers oG l'on travaille le bois
34 1'aide de plus de trois machines, Ces

ateliers étant situés & moins de 30 m d'wm
dépbt de bois supérieur & 5 m3 et a plus de
30 m de tout bAtiment occupé par des tiers
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Ré&f, 12 - 13 - 18
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‘26 bis - 10b - :48
et 50 b e
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Observation
N° du b&timent

Rubrique de
la nomenclature

Désignation de 1l'activité Classe

ve 98 ©a o8 9e

- Une installation ﬁe déchiquetage et broyage
de produits organiques située & plus de 30 m
de tout batiment habité ou occupé par des

tiers R&f, plan 27 bis
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\
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R&f, plan 29
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- Une station de compression d'air comprimé 33 bis

- Un @épdt aérien de 20,000 1 (2 x 10.000) de
liquides inflammables de 2éme catégorie
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255-3
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- Quatre dépbts aériens de 10.000 litres de
liquides inflammables de 2&me catégorie

ug 0@ Ue 00 OB GG &0 e8 OO0 &4 LA

255-3 Jéme

\

ne BE N0 00 0D O0d &9 OO0 40 K4 48 8d am Oé Bs ep  ed

- Un atelier de moulage de matiéres plastiques
par injection & froid de polyester pulvéru-
lemt. situé & plus de 20 m d'un immeuble
habité par des tiers ‘ ‘ 3éme

272 A 2 Ré&f., plan 47

\

—~ Deux installations de combustion capables
de consommer en une heure we quantité de
combustible représentant plus de 3.000
thermies
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Ré&f. plan 38 - 48
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I - Hygiéne et sécurité des travailleurs

Les dispositions relatives & l'hygiéne et & la sécurité des
travailleurs édictées par les articles 66 et 66 a du Livre II du Code du
Travail, ainsi que celles des réglements d'administration publique pris en
exécution de l'article 67 du livre IT du Code du Travail seront & observer,
et principalement :

- le décret du 10 juillet 1913 relatif aux mesures générales de
protection et de salubrité,

— le décret du 14 novembre 1962 concernant la protection des
travailleurs qui mettent en oeuvre des courants électriques.

TIT -~ Etablissements classés

1°) Prescriptions générales

a) Les ateliers et dépdts seront situés et installég conformément
au plan joint & la demande., Tout projet de modification de ce plan
devra, avant sa réalisation, faire l'objet d'une nouvelle demande
au Préfet.

b) Leos ateliers seront convenablement cldturés sur 1l'extérieur pour
&éviter la propagation de bruits g@nants, méme accidentels (machi-
nerie, manutention, chute de piéces en cours de travail, etc.u,)
Tls seront éclairés et ventilés par des baies aménagées de fagon
qufil n'en résulte aucune diffusion de bruits génants pour les
volgins.

coofous
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c) Tous moteurs, dec quelque nature qu'ils soiemt et tous appareils,
ventilatcurs, machincs, transmission, actionnés par ces motecurs,
seront installés et aménagés de telle sorte que leur fonctionne-
ment ne puisse 8tre de nature & comprometire la santé, la sécurité
et la tranquillité du veisinage par le bruit .ou les trépidations.

d) Il est interdit d'émettre dans l'atmosphére des fumées épaisses,
des buées, des suies, des poussidres ou des gaz odorants, toxigues
ou corrosifs, susceptibles dfincommoder le voisinage, de nuire a
la santé ou & la sécurité publique, & la production agricole, a
la bonne conservation deg monuments et & la beauté des sitess

s

5_} e) Les eaux résiduaires seront évacuées conformément aux prescriptions
de lvinstruction du Ministre du Commerce cn date du 6 juin 1952
(7.0, du 20.6.1953) relative & l'évacuation des eaux résiduaires
des établigsements dangereux, insalubrzs ou incommodes.

f) Toutes dispesitions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en
cas dYaccident, tel que rupture de récipient, déversement direct
des matiéres dangereuscs ou irsalubres vers les égouts ou les
milieux naturels,

g) Les fumées émises par les installations scront évacuées conformé-
ment aux prescriptions de la circulaire ministérielle du 24 no-
vembre 1970, relative aux cheminécs des installations de combus-
tion,

h) De méme, la dispersion des poussiéres se fera conformément &
l1tinstruction ministérielle du 13 aofit 1971 de M. le Ministre
délégué auprés du Premier Ministre chargé de la Protection de la
nature et de l'environnement.

i) Dans le cas ol les activités énumérées ci-dessus améneraient le
dégagement dang 1l'atmosphére de tout produit (liquide - solide
ou gazeux) ce dernier devra @tre tel que la concentration maximum
admissible du sol ne puisse &tre dépassée.

j) L'établissement scra muni de moyens de sccours contre l'incendie
appropriés, tels que postes d'cau, pompes, extincteurs, seaux de
sable, tas de sable meuble avec pelles, réserves d'eau suffisantes,
etCucos

<) L'installation électrique sera cntrctenue cn bon état. Elle sera
péricdiquement contrdlée par un technicien compétent ; les rapports
de cc contrdle seront tenus & la disposition de 1'Ingpecteur des
établissements classés,

2°) Prescriptions particulidres

A) Un stockage aérien de 20 m3 de fuel domestique

Un stockage aéricen de 20,000 litres de liquides inflammables de
(2 x 10.000)

Quatre dépdts aériens distincts dc 10 000 litres de liquides inflam-
.mables de 2é&me catégorie

Chacum de 3&me  classe - Rubrique 255-3

s B



2.1 -

2u2 -

2.3 -

204‘ -

2-5 -

2.6 -

207 -

2.8 -

_5_

Ltacces de chaque dép8t sera convenabloment interdit & toute personne
étrangére,”

Chaque dép8t ne commandera ni w escalier, ni un dégagement. L es portes
desservant éventucllement le¢ local seront en bois dur doublé de tdle

intérieurement ; e¢lles g'ouvriront vers liextérisur ;

Le sol des dépSte, impermfable, incombustibhle, formera ume cuvette de
capacité suffisante, pour qu'en cas de rupture de la totalité des
récipients, les liquides inflammables ne puissent pas s'écouler au
dehors., La cuvette pourra &tre formée en terre battue ; toutes dispo-
sitionsg seront prises pour pouvoir évacuer les eaux pluviales, sans
gqu'il y ait écoulcment des liquides inflammables accidentellement
répandus :

Chaque dépdt sera bicn ventilé, sans que le voisinage puisse Btre
incommodé par les odeurs: ;

Il cst interdit de Faire du feu dans les dépSts et d'y apporter de
flammes g

Le matériel électrique commandant les pompes de distribution et 1'éclai-
rage électrique pourront &tre de construction ordinaire, mais devront
répondre aux conditions suivantes :

Les génératrices et les moteurs électriques ne devront pas comporter

de contacts électriques mobiles ; le¢s appareils de coupure et de protec-
tion (interrupteurs, coupe=-circuit ) seront protégés sous coffrets
isolants ; les lampes d'é€clairage seront fixes : les canalisations
électriques seront convenablement isolées (0,6 megohm par métre) ;

Les liquides secront renfermés dans des réservoirs, Ces réservoirs seront
congtruits suivant lcs régles de 1l'art et devront présenter une résis—
tance suffisante aux chocsaccidentels. L'épaigseur de la t8le sera au
moins de 4 mm.

Pour les réservoirs de capacité unitaire supérieure & 1.000 litres,

la résistance et l'étanchéité seront vérifiées par un essal soit a
l'eau, soit au liquide lui-m@me, sous la pression de 0,6 hectopiéze.
Cet essai sera renouvelé toutes les fois qu'il sera fait une réparation
susceptible d'intéresser 1'étanchéité du réservoir. Chaque essai sera
congtaté par un procés—verbal signé de 1'installateur et du permission-
nalre. Ce procés—verbal sera transmis au Préfet.

Un dispositif de purge et un départ de canalisation d'utilisation
pourront exister &4 la partie inférieure des réservoirs.

Les régervoirs seront solidement amarrés. S'ils sont juxtaposés, ils
seront réunis les wms aux autres par une connexion métallique et mis

a2 la terre par un conducteur dont la résistance électrique sera infé-
rieure a 100 ohms,

Toutes dispositions seront prises pour protéger les réservoirs contre
la corrosion

Les récipients devront porter, en caractéres biem lisibles, outre la
dénomination de la substance qui est contenue, l'inscription suivante :
"Ligqumides inflammables de la 2é&me catégorie".

Un dispositif convenable devra permettre de se rendre compte du niveau
du liquide dans chaque réservoir ; toutefois, les tubes de niveau en
verre, directement en charge sur le réservoir, sont interdits.
Le jaugeage direct par régle graduée est autorisé, sauf au moment du
remplissage ; le bouchon du trou de jaugeage sera hermétiquement fermé
en dehors de l'opération de jaugeage.

Oon/onn
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2,9 - Pour les dépdts situés dans un bAtiment, toutes les manipulations de

2010 o

2011 -

2312 -

2a13 -

2n14 -

2.15 -

liquides inflammables se feront a 1l'aide de canalisations fixes et
étanches, soit par gravité, soit & 1'aide de pompes de circulation
fixes et étanches. L'emploi d'air ou d'oxygéne comprimés pour assurer
la circulation des liquides est rigourcusement interdit. Le tube dfévent
destiné & permettre 1'évacuation de 1l'air expulsé au moment du remplis—
sage aura une section en rapport avec celle du tuyau de remplissage et
avec le débit maximum du liquide & l'orifice de ce tuyau dc maniére a
&viter tout danger de sulpression & l'intérieur du réservoir. Ce tube
aura vne direction ascendante avec minimum de coudes, ceux-ci étant

de grand rayon ; son extrémité débouchera & l'air libre, a une hauteur
suffisante et & wme distance convenable des fen@tres, de maniére que

les gaz refluant & la sortie ne puissent incommoder le voiginage par les
odeurs ; il devra se trouver & plus de 2 m de tout foyer. L'extrémité
sera protégée contre la pluie.

Dans le cas ol il cst fait usage pour la distribution d'appareils a
débit continu & marche électrique, l'ouverture du clapet de la buse
de distribution et son maintien en position ouverte ne doivent pas
pouvoir s'effectuer sans intervention manuelle.

Aucun dépbt de matiéres combustibles, en dehors d'huiles de graissage,
ne sera constitué a proximité des dépSts ; tout amas de chiffons gras
est interdit. Dans le cas des chaufferies mixtes, le dép8t du deuxiéme
combustible devra &tre établi dans un local différent de celui ou se
trouve le dépSt de liquides inflammables, ou tout au moins séparé de
ce dernier par une cloison ininflammable dont la hauteur devra gtre
adaptée & celle du produit stocké.

Si le dépSt est destiné A alimenter wne chaufferie ou des moteurs, il
sera séparé du local contenant la chaufferie ou les moteurs par un mur
ou par e cloison pleine, a 1l'épreuve du feu et par un espace libre

de 0,50 m au moins du c&té du dépSt.

I1 n'y aura dans la cloison que les ouvertures nécessaires au passage
des tuyauteries de liquides inflammables qui seront bien calfeutrées.
Cependant, une baie avec seuil pourra faire communiquer la chaufferie
et le local du dépdt, mais cette baie, en dehors des besoins du service,
devra Gtre formée par wume porte en bois dur doublé de tSle sur ses deux
faces, et a fermeture automatique sfouvrant de dedans en dehors. Le
seuil, ainsi que l'ouverture pour le passage des tuyauteries, seront
assez &levés pour que la condition 3° soit exécutée.

La nourrice, les brfileurs ou le moteur seront en contrehaut du réservoir,
sauf si 1l'installation comporte des dispositifs de sécurité évitant tout
ftcoulement accidentel de liquide par siphonnagde.

S'il est interposé une nourrice d'alimentation, sa capacité est limitée
4 500 litres. La nourrice sera munie d'un tuyau de trop-plein, de section
double du tube d'alimentation et ramenant le liquide inflammable dans

le réservoir,

Toute nourrice doit &tre munie d'un tube d'évent. Le tuyau de trop-plein
peut jouer ce r&le., Elle pourra comporter um tube de niveau, en matiéres
régistant & la corrosion, aux chocs, a la chalgur. Des dispositions
seront prises pour qu'en cas de fuite de 1la nourrice, le liquide stocké
ne puisse siécouler dehors vers les brlileurs.

I1 existera un dispositif d'arr&t d'écoulement de l'hydrocarbure vers

la nourrice, vers les brflleurs ou vers les moteurs, monté sur la canali-
sation d'alimentation, possédant une commande & main placée en dehors

de la chaufferie ou de la salle des moteurs. Une pancarte trés visible
indiquera le mode dfutilisation de ce dispositif en cas d'accident.

A



2,76 .~ Le chauffage éventuel du liquide dans les réservoirs ou dans les
nourrices ne peut &ire fait que par fluide chauffant, ininflammable
ou par résistance électrique maintenue toujours immergée par un dis—
positif automatique approprié.

2.17 - 81 le local contenant la nourrice, les moteurs ou la chaufferie est
en sous—sol, il sera desservi par wme gaine de ventilation d'au moins
40 cm de c8té ou de diamétre débouchant & 1l'extéricur au niveau du
sol par une ouverture accessible;en cas de ginistre, au matériel des
sapeurs-pompiers., Un soupirail pourra jouer ce r8le s'il ramplit ces
conditions,
L'accés & cette ouverture sera réalisé par un passage d'au meoins 1,50 m
de largeur, ne comportant pas de dénivellation par escalier,ni de
coudées brusques,

B) - Trois ateliers d'application & froid de vernis et peintures - liquides
inflammables de Tére catégorie, la guantité de vernis réunie m@me tempo
rairement dans l'atelier étant supérieure & 1,000 litres

Tére classe — REF. plan 33 - 34 — 10 a et 48
405 B 2 a

- Deux ateliers d'application & froid de vernis et peintures - liguides
inflammables de 1ére catégorie-par pulvérisation, la quantité utilisée
journellement pouvant dépasser 25 litres

"2éme classe — Réf, plan 41 et 42
405 B 1

- Deux ateliers d'application & froid de vernis et peintures -~ liquides
inflammables de Tére catégorie, la quantité de vernis réunie m@me temporai-—
rement dans l'atelier #tant supérieure & 100 1 mais inférieure & 1,000
litres

2éme classe — R&F. plan 14 et 31
405 B 2 b

2.18 - Les éléments de construction de chacun des ateliers dTapplication de
vernis présenteront les caractéristiques minimales de comportement au
feu suilvantes :

- murs et Parois ...eeesceoss coupe feu de degré 2 heures

~ POTLES coooesccrsensarsasss Pare flammes de degré 1/2 heure
~ COUVEPTUIC socasssooossonos 1nCOMbustible

- ou plancher haut .......:.. coupe feu de degré 1 heure

— 80l .ecansssasconssessnscss incombustible

2.19 - Les locaux adjacents aux ateliers auront une issue de dégagement
indépendante,
Les portes de chaque atelier, au nombre de deux au moins, seront
muniies chacune d'un rappel autonome de fermeture ou d'um dispositif
de rappel automatique asservi au pistolet ; elles stouvriront dans
le sens de la sortie et ne comporteront aucun dispositif de condamna-
tion (serrure, verrou, ctC...).

2.20 ~ Chaque atelier disposera d'un dispositif efficace dc captation des
gaz, vapeurs, poussiéres (tel que colonne de lavage, appareil d'absor.-
tion, filtre, €tC...).

Bn aucun cas, les liquides récupérés ne devront @tre rejetés a
1fé&gout,
ulh/ﬂﬂ"
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2.21 - L'&clairage artificiel se fera par lampes électriques & incandesconce
sous  enveloppe protectrice en verre ou par tout autre procédé présen—
tant des garanties équivalentes, 1 est interdit d'utiliser des
lampes suspendues & bout de fil conducteur et des lampes dites "bala-
deuses®,

Les conductours scront établis suivant les normes en vigueur et de
facon & éviter tout court-circuit.

Les commutateurs, les coupe-circuit, les fusibles, les moteurs, les
rhéostats seront placés a 1'extérieur, 2 moins qu'ils ne soient dfun
type non susceptible de donner licu & des étincelles tel que "appa-
reillage étanche aux gaz, appareillage & contacts baignant dans
l'huile" ete.,. Dans ce cag, une justification que ces appareils ont
&té installés ct maintenus conformément & un tel type pourra &tre
demandée par ltinspecteur & 1'exploitant ; celui-ci devra falre
¢tablir cette attestation par la Société qui lui fournit lo courant
ou par tout organisme officiellement qualifié.

2,22 - Toutes les partiés métalliques : éléments de construction, hottes ou
" conduits, ‘objets a vérnir, supports, apparcils dtapplication, seront
reliés a une prise de terre conformément aux NOrmMes en Vigueur.

2,23 ~ Un coupe-circuit multipolaire, placé au dehors de l'atelier et dans
un endoit facilement accessible, permettra 1lfarrdt des ventilateurs

au cas .d'un début .d'incendie, ...

2.24 - Le chauffage de 1l'atelier ne pourra se faire que par fluide chauffant
(air, eau , vapeur d'eaun), la température de la paroi extérieure chauf-
fante n'excédant pas 150 ° C,

La chaufferic située dans wm local extérieur sera, dans tous les cas,
séparée des atelicrs par une cloison pleine de résistance coupe—Ffeu
‘de degré 2 heures, -

72,25 - I1 est interdit d'apporter dans l'atelier du feu sous wme forme qucl-
conque ou d'y fumer. Cette interdiction sera affichée en caractéres
trés apparcents dans les locaux de travail et sur les portes d'accés,

2,26 - On pratiquera de féquents nettoyages, tant du sol que de l'intérieur
des hottes ct des conduits d'aspiration et d'évacuation des vapeurs,
de maniére & éviter toute accumulation de poussidres et vernis secs
susceptibles de s'enflammer ; ce nettoyage sera effoctué de fagon a
éviter la production d'étincelles ; 1'emploi de lampe & souder ou
d'appareil & flammes pour effectuer ce ncttovage est formellement intor-

dit,.

2,27 - O ne conservera dans lfatelier que la quantité de produit nécegsaire
pour la travail de la journée ot dans les cabines celle pour le travail
£ COoUurs.

2.28 ~ Le local comprenmant le stock de vernis sera placé en dechors des
ateliers, & une distance sufflsantc pour qufil ne puisse y avoir pro=-
pagation ou risquc d'incendie.

Le s0l de ce local scra imperméable, incombustible et disposé en
forme de cuvette pouvant retenir la totalité des liquides inflammables
entreposés,

Lt'industriel devra, en outre, se conformer aux arrétés visant les
dépbts de cette nature si lc stock est suffisant pour en centrainer

le classcment,

2.29 - Il est interdit dfutiliser & 1'intérieur de l'atelicr des liquides
inflammables pour wa nettoyage quelconque (mains, outils),

danfeve
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2,30 - L'application de vernis & base d'huiles siccatives est interdite
dans l'atelier.

2,31 - Les
des

ateliers de séchage ou de cuisson seront dans wn local distinct
ateliers d'application. 8i ces locaux sont contigus, ils seront

séparés par une porte de résistance coupe-feu de degré 1 heure et

muml

e d'un rappel autonome de fermeture.

9,32 - Dans les ateliers référenciés 41 et 42, l'application se faisant par
pulvérisation, les prescriptions complémentaires devront &tre observées.

« 32

0 - L'appllcatlon des vernis se fera sur un emplacement surmonté
d'une hotte d'aération, et les vapeurs seront aspirées mécani-
quement, de préférence par descensum, gridce & des bouches
dtaspiration placées au-dessous du niveau des objets a vernir.
Dans le cas ou l'encombrement des objets & vernir ne permct
pas le travail sous hotte, un dispositif d'aération dfefficaci-

té équivalente devra &tre installé,

2.321 - Si le vernissage est effectué dans une cabine speC1a1e (enceinte

entiérement close ou non pendant 1! operatlon) et si celle-ci
est implantée dans um atelier ol se trouvent :

— des produits inflammables ou combustibles
- au moins un point i une température supérieure & 150° C

tous les éléments de construction de cette cabine seront en
matériaux incombustibles et pare-flamme de degré 1 heure. La
ventilation mécanique sera assurée par des bouches situées
vers le bas.

2,322 - (Cette ventilation mécanique sera suffisante pour éviter que

C) - Trois i

les vapeurs puissent se répandre dans 1l'atelier ; ces vapeurs
seront refoulées au dehors par ume cheminée de hauteur conve-
nable et dispcsée dans des conditions évitant toute incommodité
pour le voisinage. En outre, l'atelier sera largement ventilé,
mais de fagcon & ne pas incommoder le voisinage par les odeurs.

-~ Toutes les hottes et tous les condults d'aspiration ou de
refoulement seront en matériaux incombustibles ; s'ils tra-
versent d'autres locaux, la résistance au feu de leur struc-
ture sera coupe-feu de degré 1 heure.

nstallations de séchage de vernis dans des tunnels a4 air chaud a

la temp

érature de 165° C

2&me cl

2.33 -~

2n34 -

asse - R&f, plan 33 -~ 34 - 10 a
406 1 b

Chaque atelier sera construit en matériaux résistant au feu, sans
autrec bois apparents que les grosses piéces de charpente, qui
seront revitues d'wn enduit ignifuge. Le sol sera imperméable et

incombustible,
Les portes, au nombre de deux au moins, seront munies de fermetures

autOmathues 5 ouvrant dans le sens de la sortie et ne comporteront
aucun dispositif de condamnation (serrure verrou, etc.”)n

Ces ateliers ne commanderont ni un escalier, ni un dégagement
quelcongue.,

A



2:35 - Les tunnels seront entidrement construite en matériaux résistant
au feu ; leur sol sera imperméable ou incombustible.

Les vapeurs provenant du séchage seront évacuées & l'extérieur, de
sorte qu'elles ne se répandent pas dans l'atelier, mais sans qu'il
puisse en résulter toutefois d'incommodité ou d'insalubrité pour le
voisinage,

2.36

Ces ateliers seront équipés d'un dispositif efficace de captation des
gaz, vapeurs ou poussiéres, En aucum cas, les liquides et produits
ainsi récupérés ne devront Btre rejetés a 1'égout.

2037

1

L'éclairage artificiel se fera par lampes électriques a incandescence
sous enveloppe protectrice en verre ou par tout autre procédé présentant
des garanties équivalentes. Il est interdit d'utiliser des lampes sus-—
pendues a bout dc fil conductecur et des lampes dites "baladeuses',

Les conducteurs seront établis suivant les normes en vigueur et de
fagon & éviter tout court-circuit ; l'installation sera périodiquement
examinée et maintenue en bon état,

Les commutateurs, les coupe-circuit, les fusibles, lcs moteurs, les
rhéostats, s&ront placés a l'exterleur a moins qu'ils ne soient 4'un
type non susceptible de domner licu a des étincelles tel que "appareil-
lage étanche aux gaz, appareillage & contacts baignant dang lthuile"
etc... Dans ce cas, ume justification que ces appareils ont été instal-
lés et maintenus conformément & un tel type pourra &tre demandée par
l'inspecteur & l'exploitant OCclui-ci devra fairc établir cette attes—
tation par la société qui lui fournit le courant ou par tout organisme
officiellement qualifié,

2,38

2.3% - Dans le cas ol les chaines automatiques de transport continu des
piéces peintes ont wne commumnication directe entre les ateliers de
pulvérisation et de séchage, les opérations de pulvérisation et de
séchage pourront &tre effecctuées simultanément si les mesures suivantes
sont prises :

a) Les postes de pulvérisation seront é plus de dix métres au moins des
tunnels de séchage,

b) Le chauffage des tuanels de séchage sera subordonné & la mise en
marche préalable des ventilateurs assurant 1'évacuation des vapeurs
de solvants des cabines de pulvérisation et des installations de
séchage.

En cas d'arr8t normal ou accidentel de ces ventilateurs, un disposi-
Wtif automatique tel que monostat,- ~yanne electromagnethue CtCoao
s'oppesera & la circulation duafluide~transmetfeur de chalcur,

c) Le débit de ces ventilateurs sera suffisant pour éviter toute possi-
bilité de formation d'une atmosphére explosive dans les ateliers dec
pulvérisation et de séchage.

D) - Un dépbt de vernis - liquides 1nflammables de Tére catégorie en quantlte
supérieure 4 8.000 litres, ces liquides étant contenus dans des récipients

‘métalliques et devant subir des transvasements

Tére classe - R&Ff, plan 53
254 A 2 a

A




2,40 -

2.41 -

2.44 ~

2445 —

2,46 -

2947 -

2.48 -
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Le bAtiment affecté au dépdt ne pourra avoir pour utilisation que le
stockage de liquidcs inflammables de 1ére catégorie.

Les récipients ¢t réservoirs quels qu'ils soient, dans lesquels les
liquides inflammables sont stockés,porteront de fagon apparente la
désignation du iiquide qu'ils contiennent.

Les réservoirs et récipicnts doivent &tre incombustibles, étanches et
préscnter une résistance suffisante au choc accidentel. Ils seront
fermés en dehors des tramsvasements par des robinets ou des bouchons
hermétiques et disposés sur des supports incombustibles permettant
lt'inspection des fonds,

L'apparecillage servant aux transvasements {canalisations, raccords,
pompes, ctC...) scra toujours mainteau cn parfait état d'étanchéité.
Lfemplei dfair ou d'oxygénc comprimé pour effectuer ces transvasements
est rigourcusement interdit.

Les apparecils servant aux manipulations, jaugeage, transvasements etc...
seront en matériaux résistant au feu ; toutefois, les jaugeurs de capa-
citd inféricure ou égalc & 5 1 peuvent &tre en verrc protégé ou non ;
ceux de capacité comprise entre 5 et 25 1 peuvent &tre en verre, &
condition d'@tre protégés par w grillage métallique. Ils ne seront
remplis de liquide inflammable qu'au moment du débit et seront munis
d'un dispositif permettant d'arr@ter immédiatement leur écoulement

en cas de besoin,

lL.es appareils de distribution mobiles ou sur chariots dits 'chars
romains" auront e capacité égale, au plus, a 250 1 avec jaugeurs
de capacité égale au plus a 5 1 raccordés de fagon étanche avec le
régervoir ou l'emballage de stabilité suffisante ; la vidange se
fera avec une pompe & main,

i le transvasement a lieu sans emploi de jaugeur, il pourra se faire
par remplissage direct sans interposition d'entonnoir. Des capacités
amovibles placées sous les robincts ou sous les appareils de débit
recevront les liquides déversés au dehors pendant la livraison.

8i la distribution se fait par motopompes électriques, celles-ci seront
placées dans des locaux activement ventilés. L'appareillage électrique
sera de Tére classe, du typc antidéflagrant, tel qutil est défini dans
les régles dlaménagement intérieur des dépdts dthydrocarbures'. Bn cas
de panne de courant pendant la distribution, celle—ci ne doit pas
pouvoir reprcondre automatiquement au retour du courant, sans interven-
tion menuelle, Dans le cas dYappareil & débit continu & marche électri-
que, 1l'ouverture du clapet de la buse de distribution et son maintien

en position ouverte ne doivent pas pouvoir s'effectuer sans intervention
manuzelle. Les canalisations électriques alimentant les distributcurs
doivent pouvoir &trc mises hors tension, d'um point dfaccés facile et
non situé sur l'appareil distributeur. Un dispositif approprié (fusible
par exemple) doit assurer la rupture du courant électrique alimentant la
motopompec si un commencement d'incendie se déclare aux appareils dis-
tributcurs.

Il est interdit de fumer dans le dépdt, d'y faire du feu, d'y apporter
des lumidres avec flammes et tout objet pouvant devenir facilement le
siége, & 1l'air libre, de flammes ou d'étincelles, ou qui comporte des
points & une température supérieurc & 150° C. Ces interdictions geront
affichées en caractéres trés apparcents dans le dép8t et sur les portes
d'entréc,

lib/OQU
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2,52 ~

2.56 -
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Le dépbt sera toujours maintenu propre, débarrassé de tout chiffon ou
déchet imprégné de liguides, de tous matériaux ou substances combusti-
bles. Scs accés seront toujours bien dégagés.

On conservera comme premiers moyens de sccours contre lfinceandic et
pourabsorber les liquides accidentcllement répandus, cn des endroits

visibles et facilement accessiblos et prés des distributeurs :

a) des caisscs ou des scaux de sable maintenu & 1'état meuble (mini—
mum 100 1) avec une pelle pour projection

b) deoux extincteurs spéciaux pour feux d'hydrocarburcs de capacité
unitaire minimum de 7 1 & 1'exclusion, dans les batiments, des
extincteurs au bromure de méthyle.

"

Toutes dispesitions scront prises pour éviter 1%écoulement & l'égout
de liquides accidentellement répandus au moment de la distribution.

Le bAtiment formé sera construit en matériaux résistant au feu, sans
autres bols apparents que les grosses piéces de charpente qui sont
permises.

Le local scra convenablement ventilé sans que le voisinage puissse &tro
incommodé par les odeurs. Les portes, en bois doublé de t8le, s'ouvri-
ront vers ltextériezur,

Le sol du local, incombustible, imperméable, formera cuvette étanche
de retenue, de capacité égalc a la totalité des liquides stockés.

Le local du dépdt ne recevra aucume affectation étrangére au scrvice
du dépdt lui-mlme ; en dchors de ce service, il sera fermé & clef et

la clef demewrera entre les mains d'um préposé rcsponsable.

Le chauffage du local ne pourra se faire gue par fluide chauffant (air,
cau ou vapeur), la tompérature de la paroi extérieure chauffante n'ex-
cédant pas 150° C.

Y

L'éclairage artificiel pourra se faire par lampes électriques a incan-
descence placécs sous enveloppe protectrice en verre, I1 est interdit
d'utiliser des lampes suspanducs & bout de £il conducteur ct des lampes
dites "baladeuses',

51 le dép8t comprend dos £Ots amovibles, toutes dispositions seront
prises pour permetire leur évacuation éventuelle,

- S1 le dépSt comprend des réscrvoirs fixes, lear remplissage se fera,

a partir du camion-citcrne ou des flits d'alimentation ,au moyen de
canalisations métalliques fixes, avec raccords étanches, Les tubes
d'évent du réservoir déboucheront & une hauteur suffisante pour qu'il
nfen résulte ni incommodité pour les tiers, ni danger ; l'extrémité
sera éloignée de lampes d'éclairage ; elle sera mumie de grille anti-
flamme, protégée contre la pluie et contre toutes causes d'obstruc-
tion.

Les réscrvoirs fixcs seront connectés métalliquement catre eux et
réunis & wme prise de terre par une connection dont la résistance
ohmique ne dépasscra pas 100 ohms.

vefes
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E) - Un dépSt de £{its dont lc vernis a été transvasé, mais dont la quantité
de vernis encore contenuc est supéricure & 200 litres

Jeme classe —~ REF, plan 53 ter

254 A 2 ¢

Les prescriptions 2,40 ~ 2.48 = 2,49 —~ 2,50 - 2,51 = 2,52 - 2,53 =

2554 -
dépdt.

2,55 - 2,57 - 2,58 ci-dessus sont applicables & ce type de

Un atclier ofi 1'on travaille le bois & 1'aide de plus de huit machines

outils,

le stock de bois d'oeuvre étant supéricur & 15 m3. Atelicer situé

3 moins de 30 m d'un bitiment occupé par des tiers

2éme classe — RéF., plan 11

81 B 1 et 2

Quatorze ateliers ot 1'om travaille lc bois & l'aidec de plus de trois

machines, ces atcliers &tant situés & moinsg de 30 m d'un dépbt dc bois

supérieur a 5 m3 et A plus de 30 m de tout bitiment occupé par des

tiers

Tous de 3éme classe - R&f, plan 12 - 13 - 18 - 19 ~ 21 - 22 - 23 - 24 -
25 - 27 - 26 bis - 10 b - 48 et 50

2,60 ~

2.62 -

2063 -

2.64 -

2.65 —

81 C

Si l'atelier ou les magasins adjacents contenant des approvision-
nements de bois cuvrés ou & ouvrer sont a moins de 10 m de cons-—
tructions occupées ou habitées, ils scront construits en maté-
riaux résistant au fcu, sans hois apparcnts autres que les gros—
ses pi&ces de charpente,

Si 1l'établissement comportc plusicurs étages communiquant par
des monte-charges ou des escaliers, ccux-ci seront entourés
d'une gaine en matériaux incombustibles avec porte d'accés en
bois dur revdtu de tdle sur les deux faces ct & fermeture auto-
matique, '

Les issues de 1'atelier sercont toujours libres de tout cancombre-
ment,

Les groupes de piles de bois seront disposés de fagon & &tre
accessibles en toutcs circonstances.

Las générateurs de vapcur et tous moteurs thermiques scront
placés dans w local spécial construit en matériaux résistant
au feu et sans communication directe avec les atelicrs et
magasins, sinon par un tambour & double porte cn matériaux

incombustibles ou en bois doublé de t8le.

Les appareils de chauffage & foycr et leurs conduits de fumée
seront placés A distance convenable de toute matiédre combustible
et de maniére & prévenir tout danger d'incendie.

En conséquence, des dispositions seront prises pour éloigner

des potles les déchets de bois, copcaux, sciures et les machines
produisant en abondance dg tcls déchets. Les poéles seront
convenablement protégés (double enveloppe, grillages, tambours
en téle, €tCaoas).

--u/aoq
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2,66 - Des mesurcs ‘seront prises pour dviter toute actumulation dans l'atelier
de copeaux, de déchets, de sciures ou folles poussiéres ; en consh-
quence, l'atelier scra balayé & la fin du travail de la journée ct
il scra procédé, aussi fréquemment qu'il sera nécessaire, & l'enléve-
ment desfolles poussiéres qui sc seront accumilécs sur les charpentes,
ces poussidres étant susceptibles de propager um incendie,

2.67 ~ Tous ccs résidus scront emmagasinés, en attendant leur enlévement,
dans wn local spécial éloigré de tout foyer, construit en matériaux
résistant au feu, ot pourvu d'une porte normalement formée.
si le dépoussiérage mécanique cst installé sur les machines-outils,
le . local ot 1'on recucille les poussiéres sera construit également
en matériaux résistant au feu (porte comprise).

2,68 - T1 ¢st interdit de fumcr dans les ateliers et magasins ou dans les
abords immédiats ; cctte interdiction sera affichée en caractéres
trés apparents sur la porte dfentrée et a ltintériecur des locaux
avec 1%indication qu'il s'agit d'une interdiction préfectorale.

2,69 - 8i 1l'éclairage de ltatelier est assuré par lampes électriques
iricandescence ou & fluorescence, ces lampes seront installées & poste
fixe : les lampes ne devront pas &tre suspendues directement A bout
de filsg conducteurs ;3 1'emploi de lampes dites "baladeuses™ est
interdit, _

Lt&clairage de 1l'atelier par lampes & arc, par becs dc gaz, par lampes
4 essence, alcool ou acétyléne, est interdit. Il en est de méme des
lampes & pétrole ou autres dont la flammes ne serait pas convenablement
protégée, ‘

a
a

2,70 - L'installation électrique, force et lumiére, sera établie sclon les
régles de 1l'art, sous fourreau isolant et 1ncombust1b1e,de fagon &

éviter les court -circuits.

2,71 = En vue de prévenir 1l'inflammation des poussiéres, tout appareillage
électrique susceptible de donner des étincelles, tel que moteurs non
étanches a balais, rhéostats, fusibles, coupe-circuit, ctc. seront
convenablement protégés et fréguemment nettoyés.

2,72 - Tl existera un interrupteur général multipolaire pour couper le
courant force et un interrupteur général pour l'extinction des
lumidres. Ces interrupteurs seront placés en dehors de ltatelier,
sous la surveillance d'un préposé responsable, qui interrompra le
courant pendant les heures de rcpos et tous les soirs aprés le
travail. Une ronde scra effectuée le soir, aprés le départ du personnel,
et avant l'extinction des lumiéres,

2,73 - Les réserves de bois de placage seront compartimentées avec des maté-
riaux résistant au feu et éloignées avec soin de toute cause possible
d'échauffement.

2,74 - Les atelicrs des machines seront éclairés et ventilés de fagon suffi-
sante par des chfssis s'ouvrant sur le dehors, de préférence par la
partie supéricurs, ot disposés de tclle sorte qu'il n'en résulte pas
dc diffusion de bruit génant pour le voisinagc.

Pendant les -travaux bruyants, les baies s'ouvrant directement sur des
tiers scront maintenucs fermées.

A
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2.75 = Tous travaux bruyants susceptibles de glner lc voisinage pondant la
nuit (machinerie, manutention, voiturage, etc...) sont interdits entre
20 heures et 7 heures.

G) ~ Une installation dc déchiguetage et broyage de produits organiques située
a plus de 30 m de tout bitiment habité cuoccupé par des tiers

3éme classe — Réf, plan 27 bis
89-2

2,76 ~ Tout traitement de produits renfermant des poussiéres irritantes ou
inflammables est interdit,

2,77 - L'atelier sera maintenu en état constant de propreté et débarrassé
fréguemment des folles poussizras,

2.78 = Les appareils utilisés pour ces divers traitements seront clos ; toutcs
opérations et toutes manipulations scront effectuées de fagon que le

voisinage ne soit pas incommodé par la dispersion des poussiéres.

H) — Une station de compression d'air comprimé

3éme classe — Ré&f. plan 29
33 bis

2,72 - Des dispositions scront prisges pour que le fonctionnement des compros—
seurs et de leur moteur ne pulsse @tre de nature & compromettre ia tran-
quillité du veisinage par le bruit, par exemple : misc en place de
dispositifse silencieux & l'aspiration, capeotage des machines, isolement
par des écrans acoustiques : si cela est reconmu nécessaire, leur
éloignement des licux habités par des tiers pourra &tre imposé.

2,80 - Les compresseurs et leur moteur seront installés de telle sorte que
leur fonctionnement ne puisuse pas incommoder le voisinage par les
trépidations ; si cela est nécessaire, ils seront isolés des structures

du bitiment par des dispositifs antivibratiles efficaces tels que blecs
élastiques, matelas isolants, etC...

I) - Un atelier de moulage de matidéres plastigues par injection & froid de polyes—

ter pulvérulent situé & plus de 20 m d'un immeuble habité par des tiers

3éme classe = REF, plom 47
272 A 2

2.81 = Les cdeurs produites au cours des opérations seront captées par un
dispositif spécial, capable de les -retenir intégralement et dfempécher
leur diffusion dans le¢ voisinage.

2.82 ~ Les fenétres et issucs de l'atelier ol est effectué le moulage seront
maintenucs constamment fermées au cours de ces opérations,

2,83 - I1 est intecrdit de briler les déchets de fabrication.

J) - Deux installations de combustion capable de consommer en une heure une guan-—
tité de combustible représentant plus de 3,000 thermies

2éme classe - Réf, plan,ég}et 40
153 bi‘ici*\

g oo~
A
26 VAR




2.86

2.87

2.88

2.89

2.90

2.91
et aussi fréquemment que nécessaire, afin d'assurer un fonctionnement

2,92

2085 b

La construction et les dimensions du foyer devront 8&tre prévues en
fonction de la puissance calorifique nécessaire et du régime de marche
prévisible de fagon & rendre possible une conduite rationnelle de la
combustion et réduire au minimum les dégagements de gaz, poussidres
ou vésicules indésirables,

La-collecte et l'évacuation des cendres et mAchefers se fera sans
gqu'il puisse en résulter d'émission de poussisres ou de bruits génants
pour le voisinage.

Pour permettre le contrfle des émissions de gaz et de fumées et facili-
ter la mise en place des appareils nécessaires & ce contrfle, les
cheminées ou conduits dfévacuation devront &tre pourvus d'um orifice
obturable commodément accessible, situé dans une partie rectiligne

de la cheminée & une distance du point d'introduction des gaz égale

& huit fois au moins le diamétre ou le c8té de ladite cheminée,

Un dispositif de rétention des particules et vésicules devra exister
entre le foyer et la sortie des gaz de combustion, Son bon fonctionne-
ment devra 8tre contr8lé périodiquement.

Les combustibles & employer devront correspondre aux caractéristiques
préconisées par le constructeur de 1%installation., La conduite de la
combustion devra &tre effectuée et contr8lée de fagon A &viter toutes
évacuations de gaz ou de poussidres et de vésicules susceptibles de
créer un danger ou wme incommodité pour le voisinage,

Est interdite 1'utilisation comme combustible de matériaux enduits
d’huiles, de bitume ou de goudron, recouverts de caoutchouc, d'isolants
électriques ou de peinture, ainsi que des déchets de toute nature
comprenant ces produits,

La construction de 1l'ensemble de 1l'installation, foyer, brfileurs,
appareils de filtration ou &'épuration des gaz, moteurs, ventilateurs,
etc... et son fonctionnement devront &tre tels qu'il ne puisse en
résulter de bruits ou trépidations gtnanis pour le voisinage.

Lientretien de l'installation de combustion se fera soigneusement

ne présentant pas d'inconvénient pour le voisinage. Cette opération
pertera sur le foyer, la chambre de combustion et, le cas échéant,
sur les appareils de filtration et d'Apuration.

Les résultats des contrfles et les compte-rendus d'entretien seront
portés au livrct de chaufferie prévu par le décret n® 69,615 du 10
juin 1969 dont un modéle a été précisé par la circulaire interministé-—
rielle du 15 septembre 1969,

Article 2 - Les conditions fixéecs ci-dessus ne Peuvent, en aucun cas, hi a
aucune épogque faire obstacle &4 1l'application des dispositions édictées par
le livre IT du Code de Travail et les décrets réglementaires Pris en exécu-—
tion dudit livre dans 1'intér8t del'hygidne et de la sécurité des travail—
léurs,ni &tre opposées aux mesures qui pourraient &tre régulidérement ordon—
nées dans ce but,

Article 3 ~ La présente autorisation cessera d'avoir son effet, si 1'exploi-
tation de l'établissement était interrompue pendant deux années consécutives,
sauf le cas de force majeoure.

wuafoos
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Articie 4 ~ L'administration se réserve la faculté de prescrire ultérieurement
toutes modifications que le fonctiomnement ou la transformation de ladite
industric rendrait nécessairesdans 1'intérét de la salubrité et de la sécurité
publique, et ce, sans quec la société titulaire puisse prétendre de ce chef a
une indamité ou & un dédommagement quelcongue.

Article 5 — Il est cxpréssement défendu au permissionnaire de dommer une
extension A 1'établissement et d'apporter des transformations dans 1'état
des lieux, dans la nature de l'outillage ou du travail avant d'en avolir
obtenu ltautorisation.

Article 6 ~ Le permissiommnaire devra &tre en possession de son arrété d'au-
torisation et le présenter & toute réquisition.

Article 7 - Dane le cas ol 1l'établissement dont 1l stagit changerait d'explioi-
tant, déclaration devrait en &tre faite au Préfet dans le mois sulvant,

Article 8 - Les droits des tiers sont et demeurent exprésemment réservés.

Article 9 — Les dispositions du présent arrdté annulent et remplacent les

-

autorisations accordéecs antérieuvrement.

Article 10 ~ MM, le Secrétaire Général de la Haute-Sadne, le Sous-Préfet de
LURE, l'Inspectcur départemental des établissements classés et le Maire de
SATNT-LOUP-SUR~SEMOUSE sont chargés, chacum en ce qui le concerne, de l'exé-—
cution du présent arr&té, qui sera notifié a la Société Jacques PARISOT par
les soins de M., le Maire de SAINT-LOUP-SUR-SEXMOUSE.

VESOUL, lec 29 MAI 1972
POUR AMPLIATION
Pour le Préfet et par délégation; LE PREFET,

LtAttaché Chef de Bureaun p
Pour le Preéfet,

Le Secrétaire Général délégud
G. FRANC

{%?ﬂ{!

Lucien FRANCIN







